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548188-2026 - Hange

Saksamaa — Pindamistood — Maler- und Beschichtungsarbeiten V72
OJ S 151/2026 07/08/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: RWTH Aachen University
E-posti aadress: Einkauf10.1@zhv.rwth-aachen.de
Hankija diguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav avalik-diguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Maler- und Beschichtungsarbeiten V72
Kirjeldus: Maler- und Beschichtungsarbeiten V72
Menetluse tunnus: 4eaa74c¢8-3f98-4130-a3e5-c1843b8e6fd8
Sisemine tunnus: V_26 11880
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45233228 Pindamistood
Taiendav liigitus (cpv): 45442100 Varvimist6od

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Aachen
Riik — jaotus (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Riik: Saksamaa

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YD8YTTBKZAS58# Es sind keine weiteren Hinweise
notwendig.
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
vob-a-eu -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: § 21 des
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959)
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem
/lunserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser
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Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen).

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Erklarung, dass
keine Person, deren Verhalten meinem/ unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine GeldbufRe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129a
des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen).

Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem/
unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche; Verschleierung unrechtmallig erlangter Vermdgenswerte) oder § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung).

Pettus: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem/ unserem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine GeldbulRe
nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden oder § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden.

Korruptsioon: Erklarung, dass keine Person, deren Verhalten meinem/ unserem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine GeldbulRe
nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Erklarung, dass keine Person,
deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen mein/unser Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach den §§
232 und 233 des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs
(Forderung des Menschenhandels).

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Erklarung, dass das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen ist und diesbezuglich
keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung vorlegt bzw.
mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass ich/wir
mich/uns zur Zahlung der Steuern und Abgaben einschlief3lich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlage verpflichtet habe(n).

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Erklarung, dass das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur von Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist und
diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
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vorliegt bzw. mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass ich/wir mich/uns zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung
einschliel3lich Zinsen Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet habe(n).

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Erklarung, dass mein
/unser Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Erklarung, dass mein
/unser Unternehmen nicht bei der Ausfiihrung o6ffentlicher Auftrage gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Too6oiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Erklarung, dass mein/unser
Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat.

Maksejduetus: Erklarung, dass Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Gber das Vermogen
des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt
oder eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder
seine Tatigkeit eingestellt hat.

Vara haldab likvideerija: siehe Zahlungsunfahigkeit.

Aritegevus on peatatud: siehe Insolvenz.

Siseriikliku 6iguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Erklarung, dass
Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Tdsine ametialane rikkumine: Erklarung, dass mein /unser Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit keine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega séimitud kokkulepped: Versicherung,
dass keine Verfehlungen vorliegen, die den Ausschluss von der Teilnahme am Wettbewerb
rechtfertigen kdnnten oder zu einem Eintrag in das Vergaberegister fuhren konnten.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Maler- und Beschichtungsarbeiten V72
Kirjeldus: Gegenstand dieser Leistungsbeschreibung sind: - Vorableistungen - Malerarbeiten -
Lackierarbeiten - Fugen - Sonstige Leistungen
Sisemine tunnus: V_26 11880

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45233228 Pindamistodd
Taiendav liigitus (cpv): 45442100 Varvimistood

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Linn: Aachen
Riik — jaotus (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 6 Kuud
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5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud to6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndéutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet fiir:selbst#, #Besonders auch geeignet flr:startup#,
#Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eintragung Berufsregister (VOB) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): die Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes

Kriteerium: Registreerimine ariregistris

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eintragung Handelsregister (VOB) (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Nachweis der Eintragung in einem Beruf- oder Handelsregister oder
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes oder Nachweis auf andere Weise Uber die
erlaubte Berufsausibung

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Keine Insolvenz (VOB) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Angabe, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren
eroffnet oder die Eréffnung beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt
wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Keine Liquidation (VOB) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Angabe, ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet

Kriteerium: Keskmine aastane t66j6ud

Valikukriteeriumi kirjeldus: Mindestbeschaftigtenanzahl (VOB) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angabe der Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischem Leitungspersonal

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Nachweis Zahlung von Steuern und Abgaben (VOB) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie
der Beitrage zur Sozialversicherung wurde ordnungsgemalrs erfullt

Kriteerium: Professionaalne riski huvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Nachweis einer Beruf- oder Betriebshaftpflichtversicherung in
folgender Hohe (VOB) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Die Mindestvertragssummen
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/Deckungssummen betragen fur Personen-, Sach- und Vermégensschaden jeweils pauschal 5
Mio. EUR pro Kalenderjahr/Versicherungsjahr jeweils 2-fach maximiert.

Kriteerium: Viited maaratud téodele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Referenzen (VOB) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Ausfuhrung von drei Leistungen in den letzten bis zu finf abgeschlossenen Kalenderjahren,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind mit Angabe des Wertes, des Zeitraums
der Leistungserbringung und des Auftraggebers

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 28/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YD8YTTBKZAS58/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXSO0YD8YTTBKZAS8

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXSO0YD8YTTBKZAS58
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 08/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 62 Paevad
Teave, mida saab parast esitamise tiahtaega taiendada:
Ostja aranagemisel véib kbik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: -
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: -
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer Westfalen
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Die Vergabe unterliegt der Nachprufung durch die
zustandige Nachprufungsbehoérde Vergabekammer Rheinland (vgl. §§ 155 ff. GWB). Nach §
160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit (Nr. 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
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Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt,
(Nr. 2) VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar
sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, (Nr. 3)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, (Nr. 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1
GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: RWTH Aachen University
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: RWTH Aachen University

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: RWTH Aachen University
Registreerimisnumber: 053340002002-06001-37
Postiaadress: Susterfeldstr. 65
Linn: Aachen
Sihtnumber: 52072
Riik — jaotus (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Abt. 10.1 Kaufmannisches Gebdudemanagement
E-posti aadress: Einkauf10.1@zhv.rwth-aachen.de
Telefon: +49 24180-94929
Internetiaadress: http://www.rwth-aachen.de/go/id/reb/
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammer Westfalen
Registreerimisnumber: 05515-03004-07
Postiaadress: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Linn: Manster
Sihtnumber: 48147
Riik — jaotus (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Siehe E-Mail-Adresse und Telefonnummer
E-posti aadress: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 251411-1604
Faks: +49 251411-2165
Internetiaadress: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

548188-2026 Page 6/7


mailto:Einkauf10.1@zhv.rwth-aachen.de
http://www.rwth-aachen.de/go/id/reb/
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 46e5¢109-651e-47c4-a83a-1ceb769956e4 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 06/08/2026 08:18:24 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 548188-2026

ELT S valjaande number: 151/2026

Avaldamise kuupaev: 07/08/2026
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